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KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE

zo 4. jana 2008

o schéme Stitnej pomoci, ktorii Francdzsko zamysla zaviest v prospech spracovania produktov
rybolovu a akvakultiry a ich uvddzania na trh (Strategicky interven¢ény fond pre pol'nohospodirske
a potravindrske odvetvia)

[ozndmené pod cislom K(2008) 2257]

(Iba franciizske znenie je autentické)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/738|ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmi na jej ¢lanok 88 ods. 2 prvy pododsek,

po vyzvani zainteresovanych stran, aby predlozili pripomienky
v stlade s uvedenym ¢ldnkom (1),

kedZe:

(
(

1
2

)
)

U.v.
uU. v.

1. POSTUP

Franctzsko ozndmilo Komisii 24. aprila 2007 zdmer
zaviest schému pomoci zameranii na podporu podnikov
v odvetvi spracovania produktov rybolovu a akvakultdry
a ich uvddzania na trh. V rdmci predbezného preska-
mania ustanoveného v ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢.
659/1999 z 22. marca 1999 ustanovujiceho podrobné
pravidld na uplatiiovanie ¢lanku 93 Zmluvy o ES (%) bola
Franctzsku zasland 7. jina 2007 ziadost o dodato¢né
informdcie najmi s cielom ziskat spresnenia tykajice sa
prijemcov pomoci a pravneho zdkladu tejto schémy
pomoci. Franctizske orginy odpovedali 11. jala 2007.
Komisia im zaslala 11. septembra 2007 novd Zziadost
o dodato¢né informdcie, na ktord Franctzsko odpove-
dalo 26. oktébra 2007.

Komisia na zdklade dostupnych informdcii dospela
k zaveru, Ze notifikovand schéma pomoci vyvoldva
pochybnosti, pokial ide o jej zlucitenost so spolo¢nym
trhom. Dna 16. janudra 2008 ozndmila Franctzsku svoje
rozhodnutie zacat konanie vo veci formdlneho zistovania
ustanovené clankom 88 ods. 2 zmluvy a clankom 6
nariadenia (ES) ¢. 659/1999.
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Rozhodnutie Komisie zacat konanie vo veci formalneho
zistovania bolo uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie (). Komisia vyzvala zainteresované strany, aby pred-
lozili pripomienky k uvedenym opatreniam v lehote
jedného mesiaca.

Franctizsko  ozndmilo svoje  pripomienky  listom
z 18. februdra 2008 formou vysvetlujicej pozndmky.
Komisia nedostala od zainteresovanych strdan Ziadnu
dalsiu pripomienku.

2. OPIS

Podla informécii obsiahnutych v notifikdcii je uvedend
schéma pomoci zamerand na podporu podnikov
v odvetvi  spracovania  produktov  rybolovu
a akvakultiry a ich uvddzania na trh prostrednictvom
vylu¢ne vnatrodtatnych finanénych prostriedkov.

Ciefom schémy je poskytnif pomoc inym ako malym
a strednym podnikom, aby tieto podniky mohli vyuzivat
rovnakii pomoc, akd sa vztahuje na malé a stredné
podniky (dalej len ,MSP*) v rdmci nariadenia Rady (ES)
¢. 1198/2006 z 27. jula 2006 o Eurdpskom fonde pre
rybné hospodarstvo (4).

Pomoc by sa financovala zo Strategického intervenéného
fondu pre polnohospodirske a potravindrske odvetvia
(dalej len ,SIFPPO®). Tento fond zriadeny franctzskymi
orgdnmi predstavuje rozpocétovii polozku v §tdtnom
rozpocte, ktorej sprava patri pod ministerstvo polnohos-
podarstva a rybolovu. Dotdcie zo SIFPPO sa moZu
poskytnit vetkym podnikom pésobiacim v oblasti spra-
covania a uvddzania na trh vyrobkov uvedenych
v prilohe I zmluvy. Preto sa mozZu poskytnit podnikom
posobiacim v odvetvi polnohospoddrstva rovnako ako

() Pozri pozndmku pod ciarou ¢. 1.
* U.v. EU L 223, 15.8.2006, s. 1.
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podnikom pdsobiacim v odvetvi rybolovu a akvakultary.
Predpokladd sa, ze v roku 2007 bude pomoc vyhradend
iba pre podniky s viac ako 750 zamestnancami alebo
s obratom nad 200 milibnov EUR. Podla vysvetleni,
ktoré Francuzsko poskytlo, sa tdto priorita pravdepo-
dobne zachovd pre pomoc, ktord sa poskytne po roku
2007. Tento predpoklad potvrdzuje znenie novej vyzvy
na predkladanie ndvrhov vyhldsenej v decembri 2007
(pozri oddvodnenie 0).

Sprievodnym dokumentom notifikicie je vyzva na pred-
kladanie ndvrhov vyhldsend 2. marca 2007 s cielom
vybrat navrhy zodpovedajtce cielom SIFPPO. Podla fran-
ctizskych orgdnov sa tdto vyzva na predkladanie navrhov
tyka iba podnikov posobiacich v odvetvi polnohospodar-
stva a $pecifikdcie si uvedené iba ,ako priklad“
podmienok, za ktorych sa poskytuje pomoc podnikom
posobiacim v odvetvi rybolovu a akvakultiry.

Dna 17. decembra 2007 bola vyhldsend novd vyzva na
predkladanie ndvrhov na projekty, ktoré mozu byt
vybrané v ramci roka 2008. Tito vyzva na predkladanie
navrhov neobsahuje vyslovny odkaz na podniky poso-
biace v oblasti spracovania a uvddzania na trh produktov
rybolovu a akvakulttiry, ale odkazuje na vSetky produkty
uvedené v prilohe I zmluvy (vritane produktov rybolovu
a akvakulttry). Zdroven sa v nej uvddzaji nové pravidld
opravnenosti na udelenie podpory z Eurdpskeho fondu
pre rybné hospodarstvo (dalej len ,EFRHY).

Komisia sa o tejto novej vyzve na predkladanie ndvrhov
ozndmenej na internetovej stranke franctzskeho mini-
sterstva polnohospodarstva a rybolovu (°) dozvedela aZz
po tom, ako sa rozhodla zacat konanie vo veci formal-
neho zistovania. Tito novd vyzva na predkladanie
navthov sa v odpovedi franctzskych orgdnov
z 18. februdra 2008 neuvadza. Franctzske organy uviedli
iba poznamku, Ze ,neskoré schvilenie uz zabrénilo spra-
covatelskym podnikom v tom, aby sa zG¢astnili na vyzve
na predkladanie ndvrhov SIFPPO v roku 2007 [vyhli-
senej 2. marca 2007, ale notifikovanej 24. aprila 2007].“

Podla franctzskych orgdnov je SIFPPO v sdcasnosti
vymedzeny svojim intervenénym rdmcom, to znamend
schémou pomoci uplatnitelnou na podniky posobiace
v odvetvi polnohospodarstva, zaevidovanou pod ¢islom
N 553/2003 a schvilenou rozhodnutim Komisie
z 28. jula 2004 (°). Cielom notifikdcie schémy pomoci,
na ktorti sa vztahuje toto rozhodnutie, je rozsirit tento
interven¢ny rdmec na podniky posobiace v odvetvi rybo-
lovu a akvakultdry.

Rozpocet urceny pre SIFPPO na rok 2007 predstavuje 13
miliénov EUR pre vietky odvetvia — prijemcov (na jednej

() http:/[agriculture.gouv.fr/sections/presse/communiques|
2eme-appel-projets-pour
©) U.v. EU C 214, 1.9.2005, s. 4.
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strane polnohospodérstvo a na druhej strane rybolov
a akvakultra). KedZe je otvoreny vsetkym podnikom
posobiacim v tychto dvoch odvetviach, v tomto §tadiu
nie je podla franctzskych orgdnov mozné predvidat, akd
Cast tejto sumy skutocne pripadd na podniky v odvetvi
rybolovu a akvakultdry.

Pokial ide o vydavky, ktoré mézu byt kryté dotdciou, vo
vyzve na predkladanie ndvrhov sa spresiuje, Ze cielom
SIFPPO je podporit projekty podnikov, ktoré mozu inte-
grovat hmotné a nehmotné investicie a ktoré ,vyrazne
prispievaju k zlepSeniu Struktiry” afalebo ,maji silne
komer¢né postavenie, afalebo ,inova¢ny charakter”.
Potencidlne st oprdvnené na pomoc vietky investicie
zamerané na implementdciu procesu skladovania, balenia,
spracovania afalebo uvddzania na trh. Tieto investicie
mozu spocivat predovietkym vo vydavkoch na obsta-
ranie nového zariadenia alebo na nadobudnutie
a dpravu nehnutelnosti stvisiacich s projektom, vo
vydavkoch na zamestnancov uréenych na projekt alebo
aj v nehmotnych sluzbdch, akymi s patenty, stadie,
poradenstvo. Intenzita pomoci SIFPPO nepresiahne
15 % opravnenych vydavkov v pripade hmotnych inves-
ticii a 100 000 EUR v pripade nehmotnych investicii.

3. DOVODY NA ZACATIE KONANIA

Cielom tejto schémy pomoci je poskytnit pomoc inym
ako malym a strednym podnikom, aby tieto podniky
mohli prostrednictvom vyluéne vnutrostatnych finan-
¢nych prostriedkov vyuzivat rovnakd pomoc, akd sa
vztahuje na malé a stredné podniky v rdmci nariadenia
(ES) ¢. 1198/2006. Pomoc by sa financovala zo SIFPPO.

Preskiimanie tejto schémy pomoci z hladiska usmerneni
na preskiimanie $tdtnej pomoci urcenej rybnému hospo-
darstvu a akvakulttre (7) (dalej len ,usmernenia“) odka-
zuje na kritérid stanovené nariadenim (ES) ¢. 1198/2006.
Opravnené podporné opatrenia EFRH v odvetvi spraco-
vania produktov rybolovu a akvakultiiry a ich uvddzania
na trh sa tykaji len MSP, zatial ¢o tito schéma pomoci
sa zameriava prave na podniky iné ako MSP.

Komisia preto ustdila, Ze existuji pochybnosti
o zlucitelnosti tejto pomoci so spoloénym trhom.

4. PRIPOMIENKY FRANCUZSKA A
ZAINTERESOVANYCH STRAN

Franctzsko predkladd dva argumenty na podporu zluci-
telnosti so spolotnym trhom pomoci, ktord poskytuje
SIFPPO podnikom v odvetvi spracovania a uvadzania
na trh produktov rybolovu a akvakultdry.

() U.v. EU C 84, 3.4.2008, s. 10.
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(18)  Franctizsko predovietkym opakuje pripomienku uvedent (22) Komisia dalej pripomina, Ze schvélenie schémy Stdtnej
vo svojej odpovedi z 26. oktdbra 2007, t. j. Ze aj ked st pomoci nie je automatické a Ze clensky $tit nemoze
Cinnosti spracovatelskych podnikov v odvetvi rybolovu predpokladat rozhodnutie Komisie, pokial preskiimanie
alebo v odvetvi polnohospodarstva casto rovnaké, schémy pomoci nie je skoncené. Komisia preto nemdze
Komisia neustidila, Ze pomoc velkym podnikom sahlasit s tvrdenim, Ze ,neskoré schvdlenie [predmetnej
v agro-potravindrskom odvetvi predstavuje riziko naru- schémy pomoci] uz zabrdnilo spracovatelskym
Senia hospodarskej sttaze a poskytla ¢lenskym §titom podnikom v tom, aby sa zucastnili na vyzve na pred-
moznost poskytovat im $titnu pomoc. kladanie ndvrhov SIFPPO v roku 2007.“ Nemoze sthlasit
ani s tym, aby druhd vyzva na predkladanie ndvrhov bola
vyhldsend bez toho, aby sa vyslovne vylicila moznost
pre podniky posobiace v odvetvi rybolovu vyuzivat
, <. . . » v roku 2008 doticie z SIFPPO, alebo aspon bez toho,
(19)  Franctzsko poziadalo, aby Komisia spresnila, preo sa b - uviedlo. Fe th snost podmiefius &
domnieva, Ze sa v rokoch 2007 a 2008 moze poskytnit aby sa v nej uvied’o, z¢ thto moznost podmienuje pre
s . S posikyt bezné schvdlenie Komisie.
pomoc velkym podnikom z finan¢ného ndstroja na
usmernenie rybného hospoddrstva (FNURH), zatial ¢o
sa im nemdze  poskytnif  pomoc  vylucne
z vnutrodtatnych zdrojov, ktord je rovnakého druhu. o 3
(23)  Podla ¢lanku 87 ods. 1 zmluvy ,pomoc poskytovand
¢lenskym $titom alebo akoukolvek formou zo 3titnych
prostriedkov, ktora narasa hospodarsku sttaz alebo hrozi
) narusenim hospodadrskej sitaze tym, ze zvyhodnuje urci-
5. POSUDENIE POMOCI tych podnikatelov alebo vyrobu ur¢itych druhov tovaru,
» ) L, ) je nezluditelnd so spolo¢nym trhom, pokial ovplyviiuje
(20)  Komisia najprv pripomina, Ze vyzva na p{edkladame obchod medzi clenskymi statmi.*
ndvrhov SIFPPO na rok 2007 bola vyhldsend 2. marca
2007, pricom konecnd lehota na odpoved bola stano-
vend na 2. mdja 2007, zatial ¢o franctzske orgdny ozna-
mili Komisii svoj zdmer otvorit tito vyzvu na predkla- ) . it ,
danie ndvhov podnikom v odvetvi rybolovu (24) Uvefie,na pomoc spocivajica v dAotac1ach. fmancovan)jch
a akvakultiry az 24. aprila 2007. Inymi slovami, vyzva zZo statneho rozpoctu (pozri p@o/vodneme 0), skuto¢ne
na predkladanie ndvrhov bola vyhldsend skor, ako sa predstavuje pomoc poskytnutd Stétom.
Komisia dozvedela o schéme pomoci vztahujiicej sa na
podniky v odvetvi spracovania produktov rybolovu
a akvakultiry a ich uvddzania na trh a a fortiori skor, ,
ako mala moznost vyslovit sa k zlucitelnosti takejto (25) KedZe sa o poskytnuti tychto dotdcii rozhodlo na
schémy so spolo¢nym trhom. To je dovod, preco sa vnitrostitnej Grovni, po vybere projektov predloZenych
Komisia najprv obrétila na Franciizsko s otdzkou, & v rdmci vyzvy na predklad’anie navrhov, ktory uskutocnili
dokument pripojeny k notifikdcii (t. j. znenie vyzvy na Gtvary ministerstva polnohospodarstva a  rybolovu,
predkladanie ndvrhov z 2. marca 2007) je skutocne pomoc poskytol Stit.
urCeny iba podnikom v polnohospoddrskom odvetvi,
¢o Franctzsko potvrdilo v liste z 11. jala 2007 (,Prvd
vyzva na predkladanie ndvrhov bola uréend len
podnikom v odvetvi polnohospoddrstva [...] Preto sa (26)  Notifikované opatrenia mozu ovplyvnit obchod medzi
vo vyzve na predkladanie ndvrhov SIFPPO uvedd Clenskymi  $titmi a hrozia naruSenim hospodarskej
podniky posobiace v oblasti uvddzania na trh sttaze, pretoze zvyhodfiuji domdcu vyrobu spracova-
a spracovania v odvetvi rybolovu a akvakultiry, az ked nych produktov rybolovu na tkor vyroby ostatnych clen-
sa schvdli tdto schéma pomoci®). V opacnom pripade by skych stétov.
sa totiz schéma pomoci prekvalifikovala na protipravnu
pomoc (nenotifikovant) v zmysle ¢lanku 1 pism. f) na-
riadenia (ES) ¢. 659/1999.
(27) Pomoc, na ktort sa vztahuje toto rozhodnutie, preto
predstavuje $tdtnu pomoc v zmysle clanku 87 ods. 1
zmluvy.
(21)  Podobnd otdzka vznikd v stvislosti s novou vyzvou na
predkladanie ndvrhov vyhldsenou 17. decembra 2007,
o ktorej sa Komisia dozvedela az po zacati konania vo
veci formdalneho zistovania (pozri oddvodnenie O0). (28) KedZze ide o pomoc v odvetvi rybolovu a akvakultiiry,

V tejto novej vyzve na predkladanie ndvrhov sa presne
uvddzaji ustanovenia vyzvy na predkladanie ndvrhov
z roku 2007 a teda v nej nie st vyslovne spomenuté
podniky posobiace v oblasti uvddzania na trh
a spracovania v odvetvi rybolovu a akvakultiry, ale
rovnako ako predchaddzajiica vyzva odkazuje na jednej
strane na prilohu I zmluvy (ktord pokryva produkty
rybolovu a akvakulttry) a na druhej strane na nariadenie
(ES) & 1198/2006.

tito pomoc sa musi posudzovat z hladiska usmerneni.
V bode 5.3 usmernent sa totiZ stanovuje, Ze od 1. aprila
2008 sa budi uplatiiovat ,na kazdii Stdtnu pomoc, ktorii
clensky stdt ozndmi, alebo ktord sa md od tohto diia uplat-
fiovat“. KedZe franctizske orgdny uviedli, Ze cakaji na
schvalenie Komisie, aby mohli uplatiiovat tito schému
pomoci na podniky v odvetvi rybolovu a akvakultiry,
Komisia sa domnieva, Ze ustanovenie nebolo uplatnené,
a preto treba pomoc posudzovat z hladiska usmerneni.
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(29)  V bode 3.2 usmerneni sa odkazuje na kritérid stanovené pomoc v odvetvi rybolovu a akvakultiry. Tento argu-

(30)

nariadenim (ES) & 1198/2006. Zlucitelnost prislusnej
schémy pomoci so spoloénym trhom sa preto musi
preskdmat prave z hladiska uvedeného nariadenia.

Komisia pripomina, Ze opatrenia oprdvnené na podporu
z EFRH v oblasti spracovania a uvddzania na trh
v zmysle nariadenia (ES) ¢. 1198/2006 sa vztahuji len
na MSP. Komisia sa preto domnieva, Ze schéma pomoci,
na ktort sa vztahuje toto rozhodnutie, ktoré je urcené
iba inym ako malym strednym podnikom, nesplia
kritérid intervencie z EFRH.

Franctzske orgdny nespochybiuja tdto analyzu, pretoze
uvadzajl, ze ,vyzva na predkladanie ndvrhov ¢. 2 bola
vraj urend velkym podnikom v odvetvi spracovania
morskych produktov a ich uvddzania na th, t j.
podnikom s viac ako 750 zamestnancami a s obratom
nad 200 miliénov EUR, pricom tieto podniky boli vyli-
Cené z EFRH, ako je to v pripade podnikov na spraco-
vanie polnohospodarskych produktov. [...] Franctzske
organy si skutoéne uvedomuji, Ze vyklad usmerneni
pre rybné hospodarstvo a akvakultiru z roku 2004
a nasledny vyklad c¢linku 104 nariadenia (ES) <.
1198/2006 o Eurépskom fonde pre rybné hospodarstvo,
primdli Komisiu k tomu, aby rozhodla, Ze velkym
podnikom sa nemdze poskytniif verejnd pomoc.”

Franclizsko na zdklade uvedeného odovodiuje uvedend
schému pomoci snahou o zostladenie situdcie podnikov
posobiacich v odvetvi rybolovu a akvakultiry v oblasti
poskytovania $titnej pomoci so situdciou podnikov poso-
biacich v odvetvi polnohospodarstva, ktorym sa v roku
2004 schvilila podobnd schéma pomoci. Kedze vak ide
o schému pomoci wurceni odvetviu  rybolovu
a akvakulttry, pre ktort boli prijaté osobitné usmernenia,
Komisia nemoze prihliadat na to, Ze existuje schéma
pomoci rovnakého druhu, ktord bola schvilend pre iné
odvetvie ¢innosti. Komisia okrem toho pripomina, Ze
schéma pomoci uplatnitelnd na podniky podsobiace
v odvetvi polnohospodirstva bola zachovand do
31. decembra 2008 vynimocne v stlade s bodom 196
usmerneni Spolocenstva tykajiicich sa $tdtnej pomoci
v odvetvi polnohospodérstva a lesného hospodarstva na
roky 2007 — 2013 (}). V tomto pripade ide o novi
schému pomoci uplatnitelnt na podniky v odvetvi rybo-
lovu a akvakultiry. Tito schéma sa preto musi
preskiimat podla pravidiel uplatnitelnych na toto odvet-
vie, a nie podobne ako v pripade schémy existujicej
v inom odvetvi ¢innosti a schvilenej na zdklade pravidiel
odlisnych od pravidiel, ktoré sa vzfahuji na Stitnu

¢ U.v. EU C 319, 27.12.2006, s. 1.

(33)

ment je preto neprijatelny.

Okrem toho podobnost s pomocou velkym podnikom,
ktord sa moze poskytnit v rokoch 2007 a 2008 v ramci
EFRH, nie je mozné prijat ako dovod zavedenia novej,
vylu¢ne vnitrostatnej schémy pomoci v prospech tychto
podnikov (pozri odovodnenie 0). Pravidld tykajice sa
riadenia programov Strukturdlnej intervencie a pomoci
poskytovanej v tomto ramci a pravidld tykajice sa $tdtnej
pomoci sii navzdjom nezdvislé s vynimkou vyslovného
odkazu (ako sa uvddza v usmerneniach, ktoré odkazuja
na kritérid stanovené nariadenim (ES) ¢. 1198/2006).
Skuto¢nost, Ze sa pomoc z dovodov stvisiacich vylucéne
s obmedzeniami tykajicimi sa plnenia rozpoctu moze
eSte poskytovat v rdmci programovania na roky 1999
- 2006 z EFRH, preto nemd vplyv na pravidld uplatni-
telné na tto schému pomoci.

6. ZAVER

Na zdklade analyzy podrobne uvedenej v casti 5 treba
dospiet k zdveru, ze schéma pomoci poskytovand zo
SIFPPO podnikom v odvetvi rybolovu a akvakultiry,
ozndmena Franctzskom 24. aprila 2007, nie je zluci-
telnd so spoloénym trhom,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Schéma pomoci, ktorti Franctzsko zamysla poskytnif na
podporu podnikov v odvetvi spracovania produktov rybolovu
a akvakulttry a ich uvddzania na trh a ktord je financovana zo
Strategického interven¢ného fondu pre polnohospoddrske

a potravindrske odvetvia

(SIFPPO), nie je zlucitelnd so

spolo¢nym trhom.

Clanok 2

Toto rozhodnutie je urcené Franctzskej republike.

V Bruseli 4. jiina 2008

Za Komisiu
Joe BORG
clen Komisie



